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1 Ƕбȡая инȜормация 

HYDRO TOUCH иȏмерителȤно�доȏирțȦȡий ȗрибор который вы ȗриобрели�является 
высокотехнолоȋичным� ȥлектронным țстройством. Ƕн был оченȤ тȡателȤно 
раȏработан и соȏдан� для ваȠеȋо ȗриятноȋо и бесȗроблемноȋо ȗолȤȏования�

Ƿрибор ȗодходит для болȤȠинства раȏличных� частных ȗлавателȤных бассейнов� 
Ƿоȏволяет еȋо țстановкț в лȦбых аȋрессивных средах� ȋде контролȤ водоочистки 
воды является наиболее ваȎным�

ǩлок с входами рǵ и 253� к которомț моȎет ȗодклȦчатȤся датчик ȗотока� 
темȗератțры� два датчика оȗороȎнения емкости реаȋента� оснаȡен Ȝțнкцией 
ȗроȗорционалȤноȋо доȏирования� двțмя ȗеристалȤтическими насосами� для доȏации 
рǵ� или рǵ� и деȏинȜицирțȦȡеȋо средства�

ǩлаȋодаря ȗростоте и țдобствț исȗолȤȏования HYDRO TOUCH вы бțдете в ȗолной мере 
наслаȎдатȤся еȋо болȤȠим количеством воȏмоȎностей и бțдете țверены в идеалȤном контроле ȏа 
качеством воды в ваȠем бассейне�

Ǫ ȥтой инстрțкции вы найдете всȦ необходимțȦ инȜормациȦ для țстановки 
ȥксȗлțатации и обслțȎивания ваȠеȋо новоȋо ȗрибора такțȦ как�

¾ ǻȗаковка
¾ ǻстановка
¾ Ƕснвное оборțдование
¾ ǽарактеристики
¾ ǰнстрțкция
¾ Ƿравила техники беȏоȗасности

ǭсли вам нțȎна доȗолнителȤная инȜормация или ț вас воȏникнțт ȗроблеммы� 
которые не были țкаȏаны в данном рțководстве� ȗоȎалțйста� обратитесȤ к ваȠемț 
ȗродавцț или в отдел ȗродаȎ SYCLOPE Electronique S.A. либо в аȋентство или в 
ȗредставителȤство в ваȠем реȋионе� Ǵы сделаем все воȏмоȎное� чтобы ȗомочȤ вам� 
датȤ вам совет и оȗыт в области иȏмерения и обработки воды бассейна�

ǫоловной оȜис : 

SYCLOPE Electronique S.A. 
Z.I. Aéropole Pyrénées
Rue du Bruscos
64230 SAUVAGNON - France
Tel : +33 (0)5 59 33 70 36
Fax : +33 (0)5 59 33 70 37
Email : service-technique@syclope.fr
Internet : http:/www.syclope.fr
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1.1 ИсполȤȏование документа 

ǷоȎалțйста� внимателȤно ȗрочитайте весȤ докțмент ȗеред началом țстановки и 
вводом в ȥксȗлțатациȦ� țстройства контроля� в целях обесȗечения беȏоȗасности 
кțȗаȦȡихся� ȗолȤȏователей и оборțдования бассейна�

ǰнȜормация� содерȎаȡаяся в данном докțменте� долȎна строȋо соблȦдатȤся�SYCLOPE 
Electronique S.A.S. не несет ответственности в слțчаях� коȋда несоблȦдаȦтся țкаȏания 
данноȋо докțмента�

ǹледțȦȡие символы и ȗиктоȋраммы бțдțт исȗолȤȏоватȤся для облеȋчения чтения и 
ȗонимания ȥтой инстрțкции�

1.2 ǹимволȣ и ȏнаки 

ИдентиȜикация ȗостоянноȋо или ȗеременноȋо наȗряȎения сети. 

ǰдентиȜикация алȤтернативноȋо наȗряȎения. 

ǯаȡитное ȏаȏемление. 

ǼțнкционалȤное ȏаȏемление 

ǶȗасностȤ ȗолțчения травмы или несчастноȋо слțчая� Ƕбоȏначает 
ȗредțȗреȎдение о ȗотенциалȤно оȗасных рисках� Ǫ докțменте ȗриведены 
раȏȢяснения ȗолȤȏователȦ� каȎдый раȏ коȋда символ ȗрисțтствțет� ǭсли 
инстрțкция не соблȦдается� ȥто ȗредставляет риск смерти� травм или 
ȗовреȎдения имțȡества� 

ȅлектрическая оȗасностȤ� ǷредțȗреȎдает о смертелȤной оȗасности от 
ȗораȎения ȥлектрическим током� Ǫ слțчае строȋоȋо не соблȦдения 
инстрțкции� сțȡествțет риск телесных ȗовреȎдений или смерти�

Ǹиск для țстройства в слțчае неȗравилȤной ȥксȗлțатации�

Комментарий или țточняȦȡая инȜормация. 

Ƿерерабатываемый ȥлемент. 

1.3 ǽранение и транспортировка 

ǪаȎно хранитȤ и трансȗортироватȤ контроллер HYDRO TOUCH в ориȋиналȤной 
țȗаковке� с тем чтобы свести к минимțмț риск ȗовреȎдения� Кроме тоȋо� 
țȗакованный ȗрибор� долȎен бытȤ ȏаȡиȡен от влаȋи и воȏдействия химических 
ȗродțктов ȗри хранении и трансȗортировке�

ǻсловия окрțȎаȦȡей среды ȗри трансȗортировке и хранении: 

Tемȗератțра: -10 °C to 60 °C 
ǪлаȎностȤ воȏдțха 90% беȏ конденсации
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1.4 ǲомплектация 

Контроллер ȗоставляется в следțȦȡей комȗлектации: 
9 HYDRO TOUCH в корȗțсе для настенноȋо монтаȎа
9 pH и  ORP ȥлектроды выдерȎиваȦȡие давление � ǩар. ǹ воȏмоȎностȤȦ

țстанавливатȤ их ȋориȏонталȤно ��� ȋрадțсов от вертикали�
9 ǹедловые конекторы на трțбț Ø 50 – ½
9 Комȗлект инȎекторов вȗрыска химических ȗреȗаратов
9 комȗлект креȗеȎа для монтаȎа на стенț
9 ǰнстрțкция ȗолȤȏователя
9 ǬоȏирțȦȡий насос ȗроиȏводителȤностȤȦ 0,4 или 0,8 или 1,6 или 2,4 л/час.
9 Ǻрțбки
9 Калибровочный раствор для рǵ ȥлектрода

КодиȜикация : ǹтандартный комȗлект HYDRO TOUCH (HYT04XX) / Special (HYT05XX) 

ǲод HYDRO TOUCH pH�RUS 
электроннȣȑ блок

Ƿитание ȅлектродȣ ǷроиȏводителȤностȤ
ностȤ 

ǲласс 
ȏаȡитȣ 

HYT0X11 Ƕборțдование Ø50 кабелȤ
1m 3x0,75mm2 

230V 50Hz pH и ORP 
с 6 метр�
кабелем 

ǵасосы 
2x0,4l/h 

IP54 

HYT0X22 Ƕборțдование Ø50 кабелȤ
1m 3x0,75mm2 

230V 50Hz pH и ORP 
с 6 метр� 
кабелем 

ǵасосы 
2x0,8l/h 

IP54 

HYT0X33    Ƕборțдование Ø50 кабелȤ 
1m 3x0,75mm2 

230V 50Hz pH и ORP 
с 6 метр� 
кабелем 

ǵасосы 
2x1,6l/h 

IP54 

HYT0X44 Ƕборțдование Ø50 кабелȤ
1m 3x0,75mm2 

230V 50Hz pH и ORP 
с 6 метр�
кабелем 

ǵасосы 
2x2,4l/h 

IP54 

Ǫнимание : ǯаȗасные части для обслțȎивания оборțдования 
достțȗны в раȏделе Аксессțары� 

Комȗлект 
ǰнȎекторов

pH и ORP 
комȗлект 

для ȥлектродов
pH ȥлектрод 

ORP ȥлектрод 
ǩțȜерный 

раствор pH� 

ǪсасываȦȡая 
арматțра 

Ǻрțбки для pH 
ORP насосов 

креȗеȎ 

HYDRO 
TOUCH 

контроллер 
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1.5 ǫарантии 

ǫарантии расȗространяȦтся на оборțдование� которое ȗравилȤно смонтировано 
и ȥксȗлțатирțется в соответствии с данным рțководством� 

9 ǰсȗолȤȏțйте оборțдование в соответствии с данным рțководством,

9 ǵе вносите иȏменения в констрțкциȦ оборțдования,

9 ǹоблȦдайте ȗравила ȥлектробеȏоȗасности.

Ǫнимание : ǫарантия не расȗространяется на расходники и ȥлектроды

2 Ǻехника беȏопасности 

ǷоȎалțйста: 

¾ ǪнимателȤно ȗрочитайте ȥто рțководство ȗеред расȗаковкой� țстановкой и ȥксȗлțатацией
данноȋо țстройства

¾ Ƿримите во внимание все оȗасности и рекомендțемые меры ȗредостороȎности

ǵесоблȦдение ȥтих мер моȎет ȗривести к серȤеȏным травмам и ȗовреȎдениȦ țстройства 

2.1 ИсполȤȏование оборудования 

HYDRO TOUCH контроллер ȗреднаȏначен для иȏмерения и контроля рǵ и ORP ȗри 
ȗомоȡи электродов и исȗолнителȤных механиȏмов оȗисанные в данном рțководстве 
ȗолȤȏователя�

Ǭрțȋие виды исȗолȤȏование țстройства� не соȋласованные с  SYCLOPE Electronique S.A.S. 
ȏаȗреȡены� ǷроиȏводителȤ не несет ответственностȤ ȏа воȏмоȎный țȡерб� который 
моȎет бытȤ ȗринесен в слțчае такоȋо исȗолȤȏования�

ǳȦбые датчики или иȏмерителȤные ȥлектроды� которые не соответствțȦт техническим 
țсловиям� содерȎаȡихся в данном рțководстве� такȎе ȏаȗреȡены к исȗолȤȏованиȦ�

2.2 Ƕбяȏанности полȤȏователя 

ǷолȤȏователȤ не доȗțстит работы своих сотрțдников с контроллером HYDRO TOUCH 
оȗисанным в данном рțководстве� если они�

¾ ǭсли они не оȏнакомлены с ȗравилами техники беȏоȗасности.

¾ ǭсли они не обțчены ȗравилам ȥксȗлțатации оборțдования�

¾ ǭсли они не ȗрочитали или не ȗоняли даннțȦ инстрțкциȦ�
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2.3 Ƿредотвраȡение опасности 

ǻстановка и ȗодклȦчение данноȋо ȗрибора долȎна выȗолнятȤся толȤко 
квалиȜицированным ȗерсоналом с достаточной квалиȜикацией для выȗолнения ȥтой 
ȏадачи� ǻстановка долȎна соответствоватȤ действțȦȡим стандартам и  данной 
инстрțкции�

Ƿеред тем как открытȤ ȗрибор и ȗеред началом ȗодклȦчения к релейным выходам� 
всеȋда выклȦчайте ȗитаȦȡее наȗряȎение� ǵикоȋда не открывайте контроллер коȋда он 
вклȦчен� ȅксȗлțатациȦ� ремонт и техническое обслțȎивание� долȎен выȗолнятȤ 
толȤко квалиȜицированный ȗерсонал�

ǩțдȤте внимателȤны ȗри выборе места для țстановки контроллера� Контроллер не 
долȎен бытȤ țстановлен в оȗасных țсловиях и долȎен бытȤ ȏаȡиȡен от брыȏȋ воды 
или химических ȗреȗаратов� Ƕн долȎен бытȤ țстановлен в сțхом� чистом и 
иȏолированном месте�

ǻбедитесȤ в том что ǰȏмерителȤные ȥлектроды соответствțȦт той химии которțȦ вы 
исȗолȤȏțете� Ƿрочитайте инстрțкциȦ к каȎдомț ȥлектродț� ǽимия воды является оченȤ 
слоȎной� в слțчае сомнений� немедленно обратитесȤ к наȠим сȗециалистам или 
ваȠемț ȗоставȡикț для одобрения иȏделия ȗри выборе�

ǰȏмерителȤные ȥлектроды содерȎат в себе детали с чțвствителȤными ȥлементами� Ƕни 
долȎны находитȤся ȗод наблȦдением и техническим контролем с ȗрименением 
ȗриборов не входяȡих в ȗоставкț данноȋо ȗрибора� Ǫ слțчае деȜекта или сбоя 
настроек� в бассейне моȎет ȗроиȏойти ȗереиȏбыток химических веȡеств� что оȗасно� 
ǶбраȡайтесȤ к оȜициалȤномț ȗоставȡикț или țȗолномоченные инȎиниринȋовые 
слțȎбы для ȗолțчения доȗолнителȤной инȜормации�

2.4 ȅтикетка и обоȏначения 

ǴоделȤ ȗрибора ǯнак ȗереработки мțсора
ǴодиȜикация ȗрибора Класс оȗасности 
ȅлектроȗитание Ǻребования ǭǹ 
ǯначение максималȤноȋо тока ǹтрана ȗроиȏводства 
Класс ȏаȡиты Квадратный код ȗроиȏводителя 
Ǽабричный номер Ƕсобые риски 
ǹерийный номер 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

1 

2 

3 

7 

10 12 
13 

4 

5 

11 9 
 6 

8 

Hydro Touch pH/OPR 
Ref: CHY 04XX 

230VAC  50Hz 

S/N: 13044217
3.5 A 

Fab : 38361200900035 Made in France 
IP54 
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2.5 ǻтилиȏация и переработка

ǻтилиȏация ȗрибора HYDRO TOUCH� для вторичной ȗереработки� долȎно бытȤ выȗолнено в 
соответствии с действțȦȡими ȗравилами�

Ǻакие ȥлементы как ȗластик� бțмаȋа� картон или лȦбые дрțȋие ȗерерабатываемые 
ȥлементы долȎны бытȤ сданы в ȗодходяȡий центр ȗереработки�

Ǫ соответствии с ǭвроȗейской директивой ������� � (&� ȥтот символ оȏначает� что ȗо 
состояниȦ на � иȦля ���� ȥлектроȗрибор не моȎет бытȤ выброȠен вместе с бытовыми 
или ȗромыȠленными отходами� ǹоȋласно действțȦȡим ȗравилам� ȗотребители в 
ǭвроȗейском ǹоȦȏе долȎны � ȗо состояниȦ на ȥтț датț� вернțтȤ исȗолȤȏованные 
țстройства ȗроиȏводителȦ� который бțдет ȏаботитȤся о țтилиȏации их беȏ каких�либо 
доȗолнителȤных ȏатрат�

Ǫ соответствии с ǭвроȗейской директивой ������� � (&� ȥтот символ оȏначает� что 
+<'52 728&+ Контроллер выȗолнен в соответствии с оȋраничениями для  оȗасных 
веȡеств�

Ǫ соответствии с директивой ȗо ниȏкомț наȗряȎениȦ �������� � 8(� и Ǭирективе ȗо 
ȥлектромаȋнитной совместимости ��������� 8(�� ȅтот символ оȏначает� что țстройство 
раȏработано в соответствии с ранее выȗțȡенными директивами�
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3 Ǻехнические характеристики 

3.1 Ƕбȡие характеристики устроȑства HYDRO TOUCH 

3.1.1 Ǻехническая специȜикация 
Ƕсновнȣе особенности 

Ǫид характеристики ǽарактеристики Ǵаркеры 
ǴоȡностȤ 850W Max – 3.5A Max - 
Ǻребования к сети 230VAC +/-10% 50Hz - 
Катеȋория ȗереȋрțȏки Ƿереносит неболȤȠие� временные ȗеренаȗряȎения сети - 

ȅлектрическая ȏаȡита ǹтеклянный ȗредохранителȤ 5x20  250 mA 
ǹтеклянный ȗредохранителȤ 5x20 t 3.15 A 

F3 
F2 

Ǹабочая темȗератțра (ºC) 0°C � 40°C - 
ǴаксималȤная высота 2000 m 
Ǵатериал корȗțсаl ABS V0 - 
Ǫес 1.8 kg - 
ȅкран Сенсорный дисплей LCD 320x240 с белой подсветкой 3.5” - 

ǹреда 
Ǻемȗератțра хранения (ºC)   5°C - 30°C - 
ǪлаȎностȤ Max. 90% беȏ конденсации - 
ǹтеȗенȤ ȏаȡиты IP 54 - 
ǹертиȜикация CE - 

ȅлектромаȋнитная 
совместимостȤ 

Испытания на пробой класса В соответствуют стандарту EN61326-1. 
Испытания на пробой класса В соответствуют стандарту EN61326-2-6. 
Испытания на пробой класса В соответствуют стандарту EN55011. 
Испытания на гармонику соответствуют стандарту EN61000-3-2.
Испытания на гармонику соответствуют стандарту EN61000-3-3. 
Испытания на защищенность соответствуют стандарту EN61000-4-2. 
Испытания на защищенность соответствуют стандарту EN61000-4-3 
Испытания на защищенность стандарта EN61000-4-4 
Испытания на защищенность соответствуют стандарту EN61000-4-5 
Испытания на защищенность соответствуют стандарту EN61000-4-6 
Примечание: При наличии индуктивных полей от 45 до 80 МГц показатель 
измерения ORP может колебаться на 30%.
Испытания на защищенность соответствуют стандарту EN61000-4-8 
Испытания на защищенность соответствуют стандарту EN61000-4-11 

- 

ǹтандарты 
Электромагнитная совместимость�EN 61000 (CEM) 
Электрическое оборудование для измерения и контроля и лабораторное 
оборудование в стандартных условиях EN 61326 (бытовое оборудование класса B) 

- 

Ǫходȣ 

ǰȏмерителȤные входы 
1x Ƿотенциометрический (pH) 0-14pH. 
1x Ƿотенциометрический (ORP) 0-+1000mV. 1x RTD 
(4..20mA) -5..45°C. 

PH 
REDOX 
TEMP 

ǻȗравляȦȡие входы и ȗоток 1x țдаленый выклȦчателȤ « On/off » 1x 
Ǭатчик ȗотока

SPDT1 
SPDT4 

Ƿțстой бак с химией 1x вход сиȋнала ȗțстой канистры pH канала 
1x вход сиȋнала ȗțстой канистры ORP канала

SPDT2 
SPDT3 

Ǫȣходȣ 
Ǹеле 1x  силовое реле 250mA / 230VAC RELAY 

ǵасосы 2x силовых реле 250mA / 230VAC PUMP1 
PUMP2 

Ǻипȣ насосов 

ǵасосы 
ǬоȏирțȦȡие насосы с � стеȗенями 
ȗроиȏводителности : 0,4l/h, 0,8l/h, 1,6l/h et 2,4l/h. 
с кислотостойкими и химическистойкими трțбками 

ǹвяȏь 
RS485 1x RS485 коммțникационный раȏȢем RS485 
USB 1x USB раȏȢем USB USB 
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3.1.2 Ƕсновнȣе Ȝункции 

Основные функции 
Ǽțнкция ǽарактеристика Комментарии 

КонтролȤно�
иȏмерителȤные 
каналы

pH ȜțнкционалȤный диаȗаȏон 

ORP ȜțнкционалȤный диаȗаȏон 

Ǭиапаȏон : 4,00 � 14,0pH 
Ȁаȋ : 0,01 pH если pH < 10 
ǺочностȤ : 0,5% 
Ǭиапаȏон : 0 � 999mV 
Ȁаȋ : 01mV 
ǺочностȤ : 0,5% 

ǸеȎим реȋțлирования On / Off ȗо ǫистереȏисț
ǳинейно�ȗроȗорционалȤное доȏир�ние 

КонтролȤ от  0 to 100%  ȗроȋрам�емый

ǯаданная pH : 6 � 9 pH с Ƞаȋом 0,01pH  
ORP : 300 � 950mV с Ƞаȋом 1mV 

ǵаȗравление Ǽțнкция вверх или вниȏ 

ǹиȋналиȏация ǵиȏкое или высокое ȏначение 
иȏмерения� неисȗравностȤ электрода

КонтролȤ высоких и ниȏких ȗороȋов 

ǻȗравление Ǭистанционное Контакт ȜилȤтра. 
Ǻаймер Ǻаймер ȗроȋраммирование реле ǪосемȤ доȏаций в денȤ 

Калибровка ǹ ȗомоȡȤȦ рțчноȋо Ȝотолиȏера или 
бțȜерных растворов

Ǻех� обслțȎивание Ƿомоȡник техобслțȎивания КонтролȤ доȏировочных насосов от 
ȏалива

3.2 Монтажнȣе раȏмерȣ и габаритȣ 

203 

257 

226 

214 

Ǹаȏмер корȗțса мм 

Ǹаȏмеры креȗеȎа мм 
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4 ǻстановка и электрическое подключение 

4.1 ǻсловия монтажа 

Ǭля тоȋо� чтобы ȋарантироватȤ беȏоȗасностȤ ȗолȤȏователя и обесȗечитȤ ȗравилȤнțȦ 
работț контроллера� соблȦдайте следțȦȡțȦ инстрțкциȦ ȗо țстановке�

¾ ǻстановите контроллер в сțхом месте�
¾ Контроллер долȎен бытȤ ȏаȡиȡен от доȎдя� мороȏа и ȗрямых лțчей солнца�
¾ Ǻемȗератțра в ȗомеȡении долȎа бытȤ в диаȗаȏоне 0°C � 50°C,
¾ Ǫыбирайте место в котором отсțтствțет вибрация� сȗособная ȗовредитȤ ваȠ

контроллер�
¾ Ǹаȏместите контроллер в țдобном для исȗолȤȏования месте� с воȏмоȎностȤȦ

бесȗреȗятственноȋо достțȗа�

ǭсли ȥта инстрțкция не соблȦдается: 

¾ ǭстȤ риск ȗовреȎдения контроллера,
¾ ǰȏмерения моȋțт бытȤ неȗравилȤными,
¾ ǫарантия моȎет бытȤ снята!

4.2 ǻсловия монтажа панели

9 ǹțхое и чистое место
9 Ǹабочая темȗератțра 0°C � 40°C.
9 Ǵесто монтаȎа беȏ вибраций
9 ǿистое не ȗовреȎденное место монтаȎа
9 ǷравилȤное креȗление к стене

Ǫнимание : ǹоблȦдайте инстрțкции ȗо монтаȎț� Ǫ слțчае несоблȦдения�
¾ ǩлок моȎет бытȤ ȗовреȎден
¾ ǰȏмерения моȋțт бытȤ искаȎены
¾ ǫарантия моȎет бытȤ снята! 

4.3 ǵастеннȣȑ монтаж иȏмерителȤного блока 

Ǫнимание : Ƿеред țстановкой țстройства все кабели долȎны бытȤ 
обесточены�
Класс ȏаȡиты ,3�� ȋарантирțется толȤко ȗри țсловии 
ȏакрытой крыȠки HYDRO TOUCH� а ȗровода соответствțȦт 
раȏмерам кабелȤных вводов и ȏатянțты ȋермовводами�

Ƿроцедура монтажа корпуса HYDRO TOUCH

�� ǪыклȦчите обȡее ȗитание�
�� ǻбедитесȤ� что насос ȜилȤтра выклȦчен�
�� ǯакройте краны системы ȜилȤтрации� ȗереведите Ƞестиходовой кран в

ȗолоȎение ȏакрыто�
�� Dȗросверлите 3 отверстия сверлом  Ø 8мм и ȏакреȗите ȗрибор țстановочным

комȗлектом креȗеȎа�
�� ǰсȗолȤȏțйте ȗластиковый ȗробки и Ƞțрțȗы.
�� ǯакрțтите верхний и два ниȎних винта отверткой�

Ǫнимание : Ƿри ȏакрытии верхней крыȠки� ȗоȏаботȤтесȤ� чтобы не ȗовредитȤ
ȗрокладки� или не ȗовредитȤ кабели меȎдț ȗлатой и 
крыȠкой�
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4.4 Установка трубных сиделок для электродов и клапанов впрыска 

Ǫнимание : ǻстановка седелок на трțбț� ȏависит от ваȠеȋо 
бассейна и требțет свободноȋо ȗространства

4.4.1 Ǫариантȣ установок седелок 

1�ȑ Ǫариант (ǵаиболее расȗространенный и рекомендованный)

2�ȑ Ǫариант

ǰȏмерителȤные ȥлектроды  
țстанавливаȦтся меȎдț 
насосом и ȜилȤтром )

ǰнȎекторы вȗрыска 
химических 
реаȋентов

Нагреватель 

Насос

ɋкиммер Бассейн 

ǰнȎекторы вȗрыска 
химических 
реаȋентов

ǰȏмерителȤные ȅлектроды 
țстанавливаȦтся меȎдț 

ȜилȤтром и наȋревателем 

Нагреватель 

Насос

ɋкиммер 
Бассейн
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��ȑ Ǫариант

4.4.2 Ƿорядок монтажа седелок на трубу 

ǰнȎекторы вȗрыска 
химических 
реаȋентов

ǰȏмерителȤные 
ȅлектроды țстановлены 
ȗараллелȤно ȜилȤтрț 

ɋкиммер Бассейн

Насос

Нагреватель 

Ƿрокладка

ȼинт

ǹеделка

Ȁаг �
ǹоберите седелкț на 

ȗрямом țчастке трțбы 
не менее 15 см

Ȁаг � 
Ǫыровняйте седелкț и 

ȏакрțтите винты

Ȁаг � 
Ƿросверлите отверстие в 

трțбе ȗо центрț 
диаметром �� мм
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4.4.3 Ƿроцедура монтажа подключения электродов

Ƿомните �      ȅлектрод pH моȎно țстанавливатȤ в трțбț+/- 360° 
тем не менее рекомендțется țстановка вертикалȤно 
для țдобства техническоȋо обслțȎивания

4.4.4 Ƿроцедура подключения клапанов впрȣска и трубок

Ⱦерɠатель электрода

Ȁаг �
ǵамотайте Ǽțм лентț на 

дерȎателȤ ȥлектрода

ǺеȜлоновая Ǽțм лента

Ȁаг �
ǯакрțтите дерȎателȤ в 

седелкț остороȎно докрțтив 
клȦчом

Шаг 6 
ǬерȎателȤ țстановлен и 

ȋотов к монтаȎț 
ȥлектрода

Шаг 8 
ǯакрțтите клаȗан вȗрыска 

в седелкț исȗолȤȏțйте 
клȦч

ǺеȜлоновая Ǽțм лента 

Ȁаг �
ǵамотайте теȜлоновțȦ 

лентț на клаȗан вȗрыска

Ȁаг � 
Крțтите ȏа ȋайкț клаȗана 

вȗрыска

Ȁаг �� 
ǯакрțтите крыȠкț с 

ȗолиȥтиленовой трțбкой на 
клаȗан вȗрыска

Ȁаг �� 
Ƕткрțтите крыȠкț от 

клаȗана вȗрыска

Ȁаг ��
Ƿроȗțстите трțбкț скроȏȤ 
кȗыȠкț и țстановите ее 

на клаȗан вȗрыска

PE pipe 
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4.4.5 Ƿроцедура монтажа трубки на всасȣваюȡую арматуру 

Ȁаг �� 
Ƿроȗțстите ȗроȏрачнțȦ трțбкț 
сквоȏȤ крыȠкț и наденȤте на 

Ƞтțцер ȏаборника 

Ȁаг 17 
Ƿрикрțтите второй 

конец трțбки к насосț

Ȁаг 16 
ǯакрțтите ȋайкț на 

корȗțс 

Ɉɱистите трубку

Ȁаг 19 
Ƕȗțстите всасываȦȡțȦ 

арматțрț в емкостȤ с 
химикатом

Ȁаг 20 (оȗция) 
Ƿрикрțтите датчик 

țровня к всасываȦȡей 
арматțре

Ȁаг 18 
ǯатяните ȋайкț на 
насосе доȏаторе

Ȁаг ��
ǻстановите Ƞланȋ на 
насос надев на неȋо 

ȋайкț

Ȁаг ��
ǯакрțтите ȋайкț на 

корȗțсе насоса

ǹтрелка 
ǻкаȏывает 
выход насоса 
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4.4.6 Ƿорядок установки электрода рǵ и 253

Ƿомните : Ǫсе ȥлектроды țстанавливаȦтся таким 
Ȏе обраȏом�

4.4.7 Ƿодключение электродов к устроȑству HYDRO TOUCH 

BNC раȏȢем ȥлектрода рǵ контроллера  HYDRO TOUCH имеет «высокий ȥмȗеданс» 
входов. Ƕни долȎны бытȤ чистыми и сțхими� беȏ корроȏии

Ǫнимание : ǪNC раȏȢемы долȎны бытȤ чистыми� сțхими и беȏ 
корроȏии� 

Ph

ORP

Ȁаг 24 
 ǻстановите раȏȢем 

ȥлектрода

Ȁаг 25 
Ƿоверните раȏȢем на 
четвертȤ оборота для 

Ȝиксации

Ȁаг 26 
Ǫыȗолните тț Ȏе 

оȗерациȦ для второȋо 
ȥлектрода 

Ȁаг 23
Руками затяните гайку 
держателя. Электрод 

установлен

Ȁаг 22 
ǵаденȤте ȋайкț на ȥлектрод и 

наденȤте țȗлотнителȤное 
колȤцо� țстановите ȥлектрод в 

дерȎателȤ

Ȁаг �� 
ǹнимите крыȠкț 

электрода и отверните 
ȋайкț дерȎателя 

ȥлектрода
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4.5 ǯапуск�ȅлектрическое соединение

ǶпасностȤ : 

ǶпасностȤ : 

ǶпасностȤ : 

Ǹаботы долȎны бытȤ ȗроиȏведены в 
соответствии с действțȦȡими ȗравилами! 
ǬолȎен бытȤ țстановлен диȜȜеренциалȤный 
автомат 30mA � ǬолȎен бытȤ țстановлен 
автоматическй выклȦчателȤ 10A. 

ǷодклȦчение долȎно осțȡествлятȤся оȗытным 
сȗециалистом!

Ƿеред ȗодклȦчением отклȦчите ȗитание�

4.5.1 Ƕбȡие соединения 

HYDRO TOUCH контроллер долȎен вклȦчатȤся одновременно с насосом 
ȜилȤтровалȤной țстановки для обесȗечения беȏоȗасности�

Ǫнимание : 

Ƿомните : 

ȅлектрическое ȗодклȦчение ȗрибора HYDRO 
TOUCH долȎно ȗодсоединятȤся вместе с 
насосом ȜилȤтровалȤной țстановки.  

Ƿрибор ȗоставляется с кабелем� который долȎен 
бытȤ ȗодклȦчен к контакторț насоса

4.5.1.1 ǹхема ȗодклȦчения ȗрибора с насосом ȜилȤтра 230V 50Hz 

Ɏаɡа    Нейтраль
Ɂемля

Ʉонтактор
насоса
ɮильтра

Ʉлемма подклɸɱения
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4.5.1.2 ǹхема ȗодклȦчения к сети три Ȝаȏы 380V 50Hz 

Ƿомните : Ǫ лȦбых слțчаях нțȎно ȗодклȦчитȤ 
нейтралȤ� Ȝаȏț и ȏаȏемление�

P1 P2 P3 Нейтраль
Ɂемля

Ʉонтактор
Насоса

ɮильтраɰии
Ʉлемма подклɸɱения
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4.5.2 ǯамена внутреннего предохранителя 

Ƿеред ȏаменой ȗредохранителя блок обесточитȤǶпасностȤ : 

Ƿроцедура ȏамена предохранителя : 

�� ǪыклȦчитȤ основной источник ȗитания.
�� ǶткрытȤ корȗțс
�� ǯаменитȤ ȗредохранителȤ
�� ǻстановитȤ ȗереднȦȦ ȗанелȤ и ȜиксирțȦȡие винты
�� ȏаȗțститȤ оборțдование ȗодав ȗитание

ǶпасностȤ : 

Ǫнимание : 

Ƿомните : 

ǯамена ȗредохранителя долȎна выȗолнятȤся 
квалиȜицированным сȗециалистом! 

ǯаменяемȣе предохранители должнȣ бȣтȤ 
такого же раȏмера и ампеража! 

Ƿеред ȏаменой ȗредохранителя ваȎно 
оȗределитȤ ȗричинț ȗриведȠеȦ к еȋо выходț иȏ 
строя! 

4.5.3 ǹпециалȤнȣе коммутации 

4.5.3.1 Контакт беȏ ȗотенциала 

Контроллер HYDRO TOUCH имеет четыре  входа дистанционноȋо țȗравления 
(SPDT1 - SPDT4) ǰсȗолȤȏțйте их для совместноȋо вклȦчения насоса ȜилȤтра с 
контроллером.  

Ǫнимание : Крайне ваȎно обесȗечитȤ вклȦчение ȗрибора 
вместе с насосом ȜилȤтровалȤной țстановки� в 
целях ȗредотвраȡения ȗередоȏировки химии�

ɗлектриɱеская
опасность 

ɉредохранитель
5x20 250mA 

Ƿеред открȣтием корпуса вȣключитȤ напряжение!

ɉредохранитель
5x20 3.15A  
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Ƿомните : Ǫходы моȋțт бытȤ нормалȤно открытыми и нормалȤно 
ȏакрытыми

D� ǷодклȦчение датчика ȗотока (NPN, PNP)

�� ǶтклȦчитȤ ȗитание
2. ǹнятȤ крыȠкț корȗțса
�� ǰсȗолȤȏоватȤ ввод ȗровода �мм.
�� ǷроȗțститȤ кабелȤ череȏ кабелȤный ввод.
�� ǷодклȦчитȤ кабелȤ на клеммы (SW) , (+) и (-).
�� ǯатянțтȤ кабелȤный ввод.
�� ǻстановитȤ ȗереднȦȦ ȗанелȤ и ȜиксирțȦȡие винты.
�� Ǫвести ȗрибор в ȥксȗлțатациȦ.

Ƿомните : Ǫход SPDT4 ȗреднаȏначен для датчика ȗотока
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b) ǷодклȦчение внеȠнеȋо выклȦчателя

1. ǶтклȦчитȤ ȗитание
2. ǹнятȤ крыȠкț корȗțса
�� ǰсȗолȤȏоватȤ ввод ȗровода 7mm.
�� ǷроȗțститȤ кабелȤ череȏ кабелȤный ввод�
�� ǷодклȦчитȤ кабелȤ на клеммы �6:� � ��� и ����
�� ǯатянțтȤ кабелȤный ввод�
�� ǻстановитȤ ȗереднȦȦ ȗанелȤ и ȜиксирțȦȡие винты�
�� Ǫвести ȗрибор в ȥксȗлțатациȦ�

Ǫнимание :   ǭсли вам нțȎно țȗравлятȤ насосом ȜилȤтра
вы моȎете ȗодклȦчитȤ внеȠний 
выклȦчателȤ

Ƿомните : Ǫход SPDT1 ȗреднаȏначен для ȗодклȦчения внеȠнеȋо выклȦчателя

Ǫход SPDT2 датчик ȗțстой канистры рǵ  Ǫход PDT3 датчик ȗțстой канистры ǽлор
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4.5.3.2 ǷодклȦчение датчика темȗератțры (4…20mA) 

ȅтот вход ȗреднаȏначен для ȗодклȦчения датчика темȗератțры SYCLOPE 4-20mA 
t-5°C –  �45°C (CAT2602 или CAT2509). 

�� ǶтклȦчитȤ ȗитание.
�� ǹнятȤ крыȠкț корȗțса
�� ǰсȗолȤȏоватȤ ввод ȗровода �PP�
�� ǷроȗțститȤ кабелȤ череȏ кабелȤный ввод�
�� ǷодклȦчитȤ кабелȤ на клеммы�
�� ǯатянțтȤ кабелȤный ввод�
�� ǻстановитȤ ȗереднȦȦ ȗанелȤ и ȜиксирțȦȡие винты�
�� Ǫвести ȗрибор в ȥксȗлțатациȦ�
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4.5.3.3 ǷодклȦчение силовоȋо реле 

Ƿитание реле (основной источник ȗитания) исȗолȤȏțется в реȎиме таймера 
или для тревоȎных сиȋналов

�� ǶтклȦчитȤ ȗитание�
�� ǰсȗолȤȏоватȤ ȗровода ��� мм� квадратных
�� ǹнятȤ крыȠкț корȗțса
�� ǰсȗолȤȏоватȤ ввод ȗровода �PP�
�� ǷроȗțститȤ кабелȤ череȏ кабелȤный ввод�
�� ǷодклȦчитȤ ȏемлȦ на Ǹǭ
�� ǷодклȦчитȤ Ǽаȏț на /
�� ǷодклȦчитȤ нейтралȤ на 1
�� ǯатянțтȤ кабелȤный ввод�
���ǻстановитȤ ȗереднȦȦ ȗанелȤ и ȜиксирțȦȡие винты�
���Ǫвести ȗрибор в ȥксȗлțатациȦ

N 

L 

PE 
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4.5.3.4 Подключение коммуникационного порта RS485  

Контроллер HYDRO TOUCH имеет коммțникационный ȗорт RS485 для свяȏи  c 
HYDROCOM для ȗередачи ȗокаȏателей иȏмерения и сиȋналов тревоȋи

�� ǶтклȦчитȤ ȗитание�

�� ǹнятȤ крыȠкț корȗțса
�� ǰсȗолȤȏоватȤ ввод ȗровода �PP�
�� ǷроȗțститȤ кабелȤ череȏ кабелȤный ввод�
�� ǷодклȦчитȤ ȗровод А  сети на 56��� �А�
�� ǷодклȦчитȤ ȗровод Ǫ  сети на 56��� �Ǫ�
�� ǷодклȦчитȤ ȗровод ǹ  сети на 56��� �ǹ�
�� ǯатянțтȤ кабелȤный ввод�
�� ǻстановитȤ ȗереднȦȦ ȗанелȤ и ȜиксирțȦȡие винты�
��� Ǫвести ȗрибор в ȥксȗлțатациȦ
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4.5.3.5 Поключение USB  

Контроллер HYDRO TOUCH имеет слот USB для выȋрțȏки сохраненных данных 
и ȏаȋрțȏки новой ȗроȠивки. 

�� ǶтклȦчитȤ ȗитание.
�� ǹнятȤ крыȠкț корȗțса
�� ǷодклȦчитȤ ȜлеȠкț
�� ǷодатȤ ȗитание
�� ǬоȎдатȤся обновления ȗроȠивки
�� ǪыклȦчитȤ ȗитание
�� ǶтсоединитȤ ȜлеȠкț
�� ǻстановитȤ ȗереднȦȦ крыȠкț и вклȦчитȤ ȗитание

9. 

ǶпасностȤ : Ƕбновление долȎно ȗроводитȤся сȗециалистом�

4.6 ǭмкости для химикатов 

Ƿомните : ǽимические веȡества исȗолȤȏțемые в бассейне 
моȋțт бытȤ оȗасными и едкими�
Ƕни моȋțт нанести țȡерб ваȠемț ȏдоровȤȦ и 
окрțȎаȦȡей среде� ǳȦбая смесȤ раȏных 
веȡеств моȎет бытȤ оȗасной и обраȏования 
ȥтой смеси� никоȋда не стоит доȗțскатȤ�
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5 HYDRO TOUCH Устройство и настройка 

Вы завершили электрическое подключение различных датчиков, электродов и 
исполнительных механизмов и теперь готовы к запуску контроллера HYDRO 
TOUCH. 

1. Подключить контроллер к главной линии электропитания.
2. Проверить правильность работы всех систем, включение центрального блока и

и убедиться, что другие элементы установки не нарушены.

5.1 Общие сведения 

Приборы серии HYDRO TOUCH используются для измерения и регулирования pH 
(потенциал водорода) и/или ORP (окислительно-восстановительный потенциал) в 
частных бассейнах с помощью специальных электродов и команд исполнительных 
механизмов, подходящих в контексте возможностей использования, описанных в 
данном руководстве. 

Предупреждение :  Любое другое использование считается 
ненадлежащим и должно быть запрещено 
законом. SYCLOPE Electronique S.A. не берет 
на себя ответственность и не возмещает 
причиненный ущерб. 

Помните : Контроллер HYDRO TOUCH не запускает 
автоматическое управление химическими 
продуктами при подаче питания. Только 
пользователь может контролировать, когда 
начать обработку, проверив, что центральный 
блок был правильно запрограммирован в 
соответствии с его / ее потребностями.

Примечание : Химикаты, используемые в бассейнах, могут 
быть опасными и агрессивными! Они могут 
нанести вред здоровью и ущерб окружающей 
среде. HYDRO TOUCH - это устройства 
количественной оценки продуктов обработки, 
которые соответствуют действующим 
стандартам.  Любое смешивание химических 
веществ может быть опасным для здоровья и 
должна быть запрещена!  

Помните : С момента ввода прибора в эксплуатацию раз в 
месяц, используя набор для 
колориметрического анализа или стандартные 
образцы, необходимо проверять различные 
настройки. При необходимости производить 
корректировки измерений. 

▲ См. раздел «Калибровки»

Внимание : Используемые электроды хрупкие! Убедитесь, 
что они работают. В случае серьезной 
неисправности немедленно свяжитесь с 
техническим отделом вашего продавца, 
который даст вам инструкции для выполнения! 

Предупреждение :     Перед выполнением операций с устройствами,�
убедитесь, что контур бассейна находится в 
режиме "фильтрации"!  
Измерения могут быть корректными только в 
том случае, если электроды орошаются водой 
из бассейна.
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Примечание�: Никогда не подавайте химикаты в безводные 
трубопроводы или без циркуляции. Смесь 
химических веществ может представлять 
опасность для здоровья и вызывать серьезные 
поражения глаз, кожи или слизистой оболочки!�

5.2 Пользовательский интерфейс 

Контроллер HYDRO TOUCH имеет 3,5 '' сенсорный экран. Все команды 
выполняются нажатием на экран в предусмотренных для этого зонах. 

Контроллер HYDRO TOUCH имеет два уровня программирования, 
позволяющих повысить безопасность обработки воды и находящихся в ней 
людей: 
¾ Пользовательский уровень обеспечивает доступ к основным настройкам контроллера
¾ Административный уровень  позволяет получить доступ ко всем настройкам контроллера

для полной модификации. Этот уровень защищен кодом доступа.

Структура меню и программирование 

5.3 Основной дисплей .��. ......................................................................................................... 30  
5.4 Уровни настроек пользователя ............................................................................................ 30

5.4.1 Главные настройки �. ............................................................................................. 30 
5.4.2 Установка даты и времени ..............................................................�. �................... 31 
5.4.3 Отображение сведений о канале ............................................................................ 32 
5.4.4 Настройки канала ................................................................................................... 33
5.4.5 Экран ввода числовых значений ...............................................................�����. �...... 34 
5.4.6 Программирование экрана ...................................................................................... 34 
5.4.7 Интерфейс управления ........................................................................................... 35
5.4.8 Управление яркостью и контрастностью�. �.............................�����. �......................... 35 
5.4.9 Управление защитой экрана ����.�........................................................���������. �............ 36 
5.4.10 ����Управление цветами .......................................................................���. �................... 36 
5.4.11 ����Смена заводского пароля ......................................................................................... 37
5.4.12 ����Системная информация ............................................................................................ 37

5.5 Настройка уровней установки ............................................................................................... 38
5.5.1 Настройка канала рН �������.......................................................................................... 39 
5.5.2 Настройки канала ORP ���........................................................................................... 42 
5.5.3 Настройки канала температуры ............................................................................... 45 
5.5.4 Настройки таймера .................................................................................................. 46
5.5.5 Общие настройки ..................................................................................................... 47 
5.5.6 Коммуникационные настройки ................................................................................. 48 
5.5.7 Предварительные настройки .......................................��........................................... 49 

5.6 Калибровка каналов pH и ORP .......................................................�������. ............................... 50 
5.6.1 Автоматическая калибровка каналов pН и ORP (без калибровочных растворов) ....... 50 
5.6.2 Ручная  калибровка каналов pН и ORP (с калибровочными растворами) ................... 51 
5.6.3 Сброс калибровок ..................................................................................................... 53 
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5.3 Основной дисплей

При включении устройства появляется начальный экран с логотипом 
контроллера HYDRO TOUCH. Затем появляется главный экран с отображением 
измеренных параметров. 

5.4 Уровни настроек пользователя 

5.4.1 Главные настройки 

Данная кнопка используется для установки даты и времени. 
Нажмите, чтобы открыть меню настройки

Когда высвечивается этот значок, это указывает на то, что 
удаленный вход находится в состоянии тревоги. 

Контроллер работает (зеленая иконка) - Нажмите, чтобы выключить контроллер. 

Регулятор остановился (красная иконка) - Нажмите, чтобы включить контроллер.

Этот значок используется для отображения температуры. 

Эта кнопка служит для доступа к меню для программирования 

параметров контроллера. Нажмите, чтобы открыть меню  

7.20
750

14:05 
22/01/2018 

pH
 

Ré
do

x
Главные настройки 

Канал n°1 
Измерение pH 

Канал n°2 
Измерение ORP 

14:05 
22/01/2018 

22.1°C 

Кнопка 
программир. 

Дата 
и 
время

Общие 
уведомления On / Off 

Кнопка Индикация 
темп. 

14:05 
22/01/2018 

22.1°C 

Когда высвечивается этот значок, это указывает на то, что датчик потока
находится в состоянии тревоги.
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5.4.2 Установка даты и времени 

 
Нажмите поле даты и времени, чтобы выполнить данную настройку. 

 

¾ Сняв флажок "24-часовой формат", вы сможете отображать время в 12-
часовом формате.

¾ Щелкнув по окну "US Date Format", можно отобразить дату в формате мм / дд / гггг.

Помните : Настройка времени контроллера активируется  
при закрытии экрана после нажатия на поле 
даты и времени. 

Помните : Если экран программирования времени 
закроется сам по себе из-за превышения 
времени ожидания, установленное время не 
будет сохранено.  

02:05 PM 
01-22-2018 

Change Time Change Date 

24 hour format 

US date format 

14:05 :PM 01-22-2018 

02:05 PM 
01-22-2018 
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5.4.3 Отображение сведений о канале 

Этот значок позволяет определить направление дозирования (вверх или вниз 
по течению) выбранного канала. 

Этот значок позволяет определить уровень дозировки в процентах по 
выбранному каналу. Данный пример отображает уровень дозировки 75%.

Этот значок позволяет определить, идет ли тревожное значение вниз. 

Этот значок позволяет определить, растет ли тревожное значение. 

Этот значок позволяет определить,активна ли задержка поляризации. 

Этот значок позволяет определить, активно ли тревожное сообщение о передозировке. 

Этот значок позволяет определить, требуется ли калибровка или замена электрода или 
датчика. 

Этот значок позволяет определить, активирован ли таймер. 

Этот значок позволяет определить, активно ли тревожное сообщение о уровне реагента в 
канистре. 

Значение ниже установленного
Измеряемое значение

Значение выше установленногоЗначение,
не поддающееся 
измерению 

Имя канала 
Процесс

дозирования 

Изм. знач. канала 

Отображение 
тревож. сообщ.

 7.20pH
Направление
дозирования

----
7.20
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5.4.4 Настройки канала 

Помните : Для отображения этого экрана необходимо 
нажать на нужный канал с главного экрана.

Данная кнопка позволяет выйти из данного экрана и записать новые 
параметры канала.

Эта кнопка позволяет настроить насос по выбранному каналу. 

Данная кнопка позволяет установить низкий порог срабатывания тревожной
сигнализации канала. 

Данная кнопка позволяет установить высокий порог срабатывания тревожной
сигнализации канала.  

Данная кнопка позволяет установить заданное значение канала. 

Эта кнопка отменяет сигнал тревоги о передозировке по выбранному каналу. 

Эта кнопка отменяет сигнал тревоги поляризации по выбранному каналу. 

Эта кнопка позволяет произвести калибровку канала. 

См. п. 5.6 Калибровка каналов pH и ORP.

Помните : Конфигурация канала будет эффективной при 
закрытии экрана, нажатии на поле возврата и 
проверки. 

Помните  : Если экран настройки канала закроется из-за 
превышения времени ожидания, параметры не 
будут сохранены. 

Channel settings 

pH
 

Low 
Alarm 

High 
Alarm Setpoint 

Overdosing Polarization Calibration 

Cancellation Cancellation 

6.80 pH 8.50 pH 7.20 pH 
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5.4.5 Экран ввода числовых значений 

Помните : В зависимости от вводимых значений 
некоторые клавиши могут быть серыми, так как 
не используются для данного значения. 

Помните : Если введенное значение находится за 
пределами диапазона, то при проверке 
достоверности отображаемое сообщение  будет 
красным, чтобы предупредить Вас об ошибке. 

Клавиша "OFF" позволяет отключить какое-либо значение, например, таймер. 

Клавиша "AM/PM" позволяет установить дату в 12-часовом формате. 

5.4.6 Программирование экрана 

Помните : Для отображения этого экрана необходимо нажать кнопку

 на главном экране 

8.50 pH 
Min : 0.00 – Max : 8.50 

Индикация 
введ. значения 

 Пощь при вводе

Цифр. клавиатура Кнопка отмены Кнопка Enter  

Другие функции 

Interface 

Changer 
le code 

Infos 
Système 

Ввод админ. 
кода

Настройка 
интерфейса 

AM/PM 

OFF 

 Помощь при вводе 

Кнопка возврата
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5.4.7 Интерфейс управления 

Эта кнопка открывает экран настройки интерфейса контроллера. 

Нажмите на эту кнопку для отображения следующего экрана. 

5.4.8 Управление яркостью и контрастностью 

Яркость : Эта кнопка позволяет установить яркость в диапазоне от 10 до 100%. 

Контрастность : Эта кнопка позволяет установить контрастность в диапазоне от 

10 до 100%. 

Interface settings 

Brightness & contrast management 

Screen protection management 

Color management 

Brightness & Contrast
Brightness 

Contrast 

50% 

50% 

Interface 
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5.4.9 Управление защитой экрана 

Включите защиту экрана: Установите этот флажок, чтобы активировать функцию 
защиты экрана, затем можно выбрать параметры задержки. 

Задержка: Задержка перед активацией защиты экрана. Это время 
соответствует неппрерывному времени без поддержки на экране. 

Интенсивность подсветки: Эта кнопка уменьшает интенсивность 
подсветки в зависимости от условий. 

Помните : Когда защита экрана активна, для выхода из 
нее необходимо нажать на экран. 

5.4.10  Управление цветом 

Это меню позволяет настроить цвет измерительного канала, а также цвет 
сигнала тревоги при возникновении проблем с измерением. 

Screen protection

Enable screen protection 

Delay before activation 

300 s 

50% 

Colors

pH channel color 

ORP channel color 

Color of the value en Alarm 

300 s 
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5.4.11 Смена заводского пароля 

Основные параметры контроллера защищены административным 
кодом. Код по умолчанию - "1234". Этот код можно изменить в 
три шага: 

1. Введите текущий код
2. Введите новый код
3. Подтвердите новый код

5.4.12 Системная информация 

Эта кнопка открывает информацию системного экрана контроллера. 

Нажмите на эту кнопку для отображения следующего экрана. 

Это окно позволяет узнать версию прошивки вашего контроллера. Эта информация 
будет полезна в случае необходимости связи с технической службой SYCLOPE 
Electronique.

Последнее поле соответствует серийному номеру вашего контроллера, 
идентичному на этикетке снаружи корпуса.

Password change 

Enter current code 

Enter new code 

Confirm new code 

Save 

System information 

PH PUMP – ORP PUMP 
Software version 

Serail number : 17-36-16925 

V 1.0 

Имя продукта 

Версия продукта 

Серийный номер 

System 
Info 
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5.5 Настройка уровней установки 

После ввода административного кода появляются настройки экрана 

Выбираемые закладки : 

Настройки канала pH (режим дозирования, уровень в канистре и т.д.) 

Настройки каналов ORP (режим дозирования, уровень в канистре и т.д.) 

Настройки каналов температуры (индикация, единицы измерения и т.д.)

Настройки канала таймера (время начала и окончания) 

Общие настройки контроллера (удаленный вход, направление дозирования и т.д.). Связь 

Настройки регулятора (скорость, паритетность и т.д.)

Расширенные настройки контроллера (язык, заводские настройки и т.д.) 

pH channel settings 
Dosing 
Mode 

pH Redox Temp. 

Proportionnal 
value

Max dossing 
time

Polarization 
time

Tank level 
entry

Setpoint min. 
threshold

Setpoint max. 
threshold

Calibration 
Proportional 0.20 pH 120 min 2 min 

Inactive 6.50 pH 7.80 pH 
Изменить закладку 

Имя выбранной 
закладки 

Прокрутка закладок 

Настройки 
выбранной закладки 

pH 

Rédox 

Temp. 

Horloges 

Général 

Com 

Avancé 
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5.5.1 Настройка канала рН 

5.5.1.1 Настройка 

Этот экран используется для настройки параметров, связанных с измерением pH 

Эта кнопка позволяет выбрать режим управления каналом pH 
(пропорциональный или гистерезисный режим). 

¾ Пропорциональный режим базируется на линейных вычислениях,
управление приводом осуществляется на одном компоненте.

¾ Режим гистерезиса - это управление включением/выключением.
Значение гистерезиса - это расстояние между уставкой и
измеряемым значением.
Если измеренное значение является верхней точкой значения, то
управление приводит в действие привод по направлению вниз.
При низком измеренном значении нижняя точка приводит в
действие привод по направлению вверх.
Между заданным значением и нижней или верхней точкой,
предыдущий привод остается активным.

pH channel settings 
Dosing 
Mode 

pH ORP Temp. 

Proportional 
value

Max dossing 
time

Polarization 
time

Tank level 
entry

Setpoint min. 
threshold

Setpoint max. 
threshold

Calibration 
Proportionnel 0.20 pH 120 min 2 min 

Inactive 6.50 pH 7.80 pH 

Dosing 
Mode 

Proportional 

Dosing 
Mode 

Hysteresis 
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Если направление дозирования канала pH настроено на понижение, 
в зависимости от ранее выбранного режима управления, эта кнопка 
используется для выбора пропорционального значения или значения 
гистерезиса. 

¾ В пропорциональном режиме, когда погрешность (уставка - измерение)
соответствует пропорциональному значению, контрольное требование 
составляет 100%. Уменьшая значение пропорционального диапазона, 
вы увеличиваете управление дозированием при том же значении 
измерения.

¾ В режиме гистерезиса, когда погрешностьr (уставка - измерение)
больше, чем значение гистерезиса, регулируемая величина составляет
100%.

 

Если направление дозирования канала pH настроено на повышение, 
в зависимости от ранее выбранного режима управления, эта кнопка 
используется для выбора пропорционального значения или 
значения гистерезиса. 

¾ В пропорциональном режиме, когда погрешность (уставка - измерение)
соответствует пропорциональному значению, контрольное требование 
составляет 100%. Уменьшая значение пропорционального диапазона, 
вы увеличиваете управление дозированием при том же значении 
измерения.

 

¾ В режиме гистерезиса, когда погрешностьr (уставка - измерение)
больше, чем значение гистерезиса, регулируемая величина составляет
100%. 

Proportional 
value 

0.20 pH 

Hysteresis 
value 

0.20 pH 

Proportional 
value 

0.20 pH 

Hysteresis 
value 

0.20 pH 

             Уставка  
Команда насосу

Пропорц. диапазон

100% 

0% 

 

 

Mesure 

Consigne de régulation 
Пропорц. диапазон 

100% 

0% 

 

 

Consigne de régulation 

100% 

0% 

 

 

Mesure 

Команда насосу

Consigne de régulation 

100% 

0% 

Уставка 

Уставка 

 Уставка 

Измерение

Измерение 

Measure

Measure 

Команда насосу

Команда насосу

Гистерезис

Гистерезис
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Эта кнопка используется для ввода максимального времени работы 
насоса pH. Это максимальное время настраивается в диапазоне от 0 
(отключение или выключение) до 1440 минут.
Если время использования насоса превышено, дозирование 
останавливается и возобновляется только после вмешательства 
пользователя, который должен будет отменить этот сигнал тревоги. На 
это время на главном экране появляется символ 

Эта кнопка активирует функцию задержки старта для электрода pH в 
диапазоне от 0 до 480 секунд.
Эта функция используется для задержки запуска управления и 
обработки сигналов тревоги после запуска устройства или 
отключения электрода. На это время на главном экране появляется 
символ 

Эта кнопка используется для активации или деактивации 
функции "ввода уровня реагента в канистре". Она также 
позволяет выбрать тип контакта - нормально разомкнутый 
или нормально сомкнутый. При индикации этого 
сообщения на главном экране появляется символ  

Данная кнопка предназначена для установки максимального заданного 
значения канала pH, которое может быть введено в пользовательском 
режиме.

Данная кнопка предназначена для установки минимального 
заданного значения канала pH, которое может быть введено в 
пользовательском режиме. 

Эта кнопка используется для калибровки канала pH. 

5.5.1.2 Калибровка 

См. п. 5.6 Калибровка каналов pH и ORP 

Max dossing 
time

120 min 

Polarization 
time

2 min 

Calibrage 

Tank level 
entry

Inactive Actif - NO 

Tank level 
entry

Active - NO 

Tank level 
entry

Active - NC 

Setpoint min. 
threshold

6.50 pH 

Setpoint max. 
threshold

7.80 pH 

pH calibration 

Stability 

Clear Cancel Enter 

Manuel 

Enter the value read on the photometer 

6.93Стереть калибровку 
и использовать зав. 
настройки

Отмена текущ. 
калибровки 

Ввод текущей 
калибровки

Позволяет определить 
стабильность изм. 

значения 

Ввод стандартного 
значения

pH 7 pH 4 

Ручн. калибровка 
или стандарт 
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5.5.2 Настройки канала ORP

5.5.2.1 Настройка 

Этот экран используется для настройки параметров, связанных с измерением ORP. 

Эта кнопка позволяет выбрать режим управления каналом ORP 
(пропорциональный или гистерез). 

¾ Пропорциональный режим базируется на линейных вычислениях,
управление приводом осуществляется на одном компоненте.

¾ Режим гистерезиса - это управление включением/выключением.
Значение гистерезиса - это расстояние между уставкой и
измеряемым значением.
Если измеренное значение является верхней точкой значения, то
управление приводит в действие привод по направлению вниз.
При низком измеренном значении нижняя точка приводит в
действие привод по направлению вверх.
Между заданным значением и нижней или верхней точкой,
предыдущий привод остается активным.

ORP channel settings 
Dosing 
Mode 

pH General Com. 

Proportional 
value

Max dossing 
time

Polarization 
time

Tank level 
entry

Setpoint min. 
threshold

Setpoint max. 
threshold

Calibration 
Proportionnel 50 mV 120 min 2 min 

Inactive 650 mV 800 mV 

Dosing 
Mode 

Proportional 

Dosing 
Mode 

Hysteresis 
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Если направление дозирования канала ORP настроено на понижение, 
в зависимости от ранее выбранного режима управления, эта кнопка 
используется для выбора пропорционального значения или значения 
гистерезиса. 

¾ В пропорциональном режиме, когда погрешность (уставка - измерение)
соответствует пропорциональному значению, контрольное требование 
составляет 100%. Уменьшая значение пропорционального диапазона, 
вы увеличиваете управление дозированием при том же значении 
измерения.

¾ В режиме гистерезиса, когда погрешностьr (уставка - измерение)
больше, чем значение гистерезиса, регулируемая величина составляет
100%.

 

Если направление дозирования канала ORP настроено на повышение, в 
зависимости от ранее выбранного режима управления, эта кнопка 
используется для выбора пропорционального значения или значения 
гистерезиса.  

¾ В пропорциональном режиме, когда погрешность (уставка -
измерение) соответствует пропорциональному значению, контрольное 
требование составляет 100%. Уменьшая значение пропорционального 
диапазона, вы увеличиваете управление дозированием при том же 
значении измерения.

 

¾ В режиме гистерезиса, когда погрешностьr (уставка - измерение)
больше, чем значение гистерезиса, регулируемая величина составляет
100%.

Proportional 
value 

50mV 

Hysteresis 
value 

50mV 

Proportional 
value 

50mV 

Hysteresis 
value 

50mV 

Уставка

 
Команда насосу

Пропорц. диапазон

100% 

0% 

 

 

Consigne de régulation 
Пропорц. диапазон

100% 

0% 

 

 

Consigne de régulation 

100% 

0% 

 

 
Команда насосу

Consigne de régulation 

100% 

0% 

Уставка 

Уставка 

 Уставка 

Измерение

Измерение 

Измерение 

Измерение 

Команда насосу

Команда насосу

Гистерезис

Гистерезис 
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Эта кнопка используется для ввода максимального времени работы 
насоса ORP. Это максимальное время настраивается в диапазоне от 0 
(отключение или выключение) до 1440 минут. Если время 
использования насоса превышено, дозирование останавливается и 
возобновляется только после вмешательства пользователя, который 
должен будет отменить этот сигнал тревоги. На это время на главном 
экране появляется символ 

Эта кнопка активирует функцию задержки старта для электрода ORP в 
диапазоне от 0 до 480 секунд. 
Эта функция используется для задержки запуска управления и 
обработки сигналов тревоги после запуска устройства или отключения 
электрода. На это время на главном экране появляется символ

Эта кнопка используется для активации или деактивации 
функции "ввода уровня реагента в канистре". Она также 
позволяет выбрать тип контакта - нормально разомкнутый 
или нормально сомкнутый. При индикации этого 
сообщения на главном экране появляется символ 

Данная кнопка предназначена для установки максимального заданного 
значения канала ORP, которое может быть введено в пользовательском 
режиме. 

Данная кнопка предназначена для установки минимального заданного 
значения канала ORP, которое может быть введено в пользовательском 
режиме.  

Эта кнопка используется для калибровки канала ORP. 

5.5.2.2 Калибровка 

См. п. 5.6 Калибровка каналов pH и ORP 

Max dossing 
time

120 min 

Polarization 
time

2 min 

Calibrage 

Tank level 
entry

Inactive Actif - NO 

Tank level 
entry

Active - NO 

Tank level 
entry

Active - NC 

Setpoint min. 
threshold

650 mV 

Setpoint max. 
threshold

800mV 

ORP calibration 

Stability 

Clear Cancel Enter 

Manuel 

Enter the value read on the photometer 

480Стереть калибровку 
и использовать зав. 
настройки

Отмена текущ. 
калибровки 

Ввод текущей 
калибровки 

Позволяет определить 
стабильность изм. 

значения  

Ввод стандартного 
значения 

465mV 

Ручн. калибровка 
или стандарт 
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5.5.3 Настройки канала температуры 

Этот экран используется для настройки параметров, связанных с каналом температуры. 

Это поле используется для включения или выключения измерения 
температуры. 

Это поле используется для включения или 
выключения отображения значения температуры.

Это поле используется для отображения температуры в °C или °F. 

Эта кнопка используется для калибровки температурного канала. 

 

Température channel settings 
Sensor 

connected 

pH Rédox Temp. 

Display 
measure

Display 
unit

Délais de 
polarisation

Calibration 
YES YES ° C 2 min 

Sensor 
connected 

YES 
Display 

measure

YES 
Display 

unit

°C 
Calibration 

Sensor 
connected 

NO 
Display 

measure

NO 
Display 

unit

°F 

Temperature calibration 

Stability 

Clear Cancel Enter 

Manuel 

Enter the value read on the pool 

22.3Стереть калибровку 
и использовать зав. 
настройки

Отмена текущ. 
калибровки 

Ввод текущей 
калибровки 

Позволяет определить 
стабильность изм. 

значения 

Ввод стандартного 
значения  
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5.5.4 Настройки таймера 

Этот экран используется для назначения положений срабатывания реле. Если 

положение рабочее, в строке уведомлений появляется символ часов 

) 
Вы можете запрограммировать до 8 различных ежедневных срабатываний для 
каждого дня недели (�с       по          или до 8 срабатываний еженедельно (��������). 

Чтобы активировать срабатывание, необходимо запрограммировать время начала и окончания. 

 Срабатывание деактивировано. 

  Старт на срабатывание назначен, но не активен. 

 Срабатывание включено. Пример: время старта 14h00, время окончания 16h00. 

Помните : Минимальное время срабатывания - 1 минута. 

Помните : Максимальное время срабатывания - 24 часа. 

Clock settings 

clocks General Com. 

Mon. 

Tue. 

Wed. 

Thu. 

Fri. 

Sat. 

Sun. 

ALL 
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5.5.5 Общие настройки 

На этом экране задаются параметры "удаленного контроля", датчика потока, 
направления дозирования для каналов рН и ORP, а также время работы насосов рН 
и ORP. 

Внимание : Входы "удаленного" контроля и датчика потока 
являются "сухими" контактами.  

Эта кнопка используется для активирования или 
деактивирования входа "удаленного контроля". 
Также она позволяет выбрать направление 
срабатывания контакта - нормально разомкнутого 
(NO) или нормально замкнутого (NC). 
Эта кнопка используется для активирования или 
деактивирования входа "датчика потока". Также она 
позволяет выбрать направление срабатывания 
контакта - нормально разомкнутого (NO) или 
нормально замкнутого (NC). 
Эта кнопка используется для настройки времени 
задержки антисрабатывания контакта. 
Эта функция отключена, когда она установлена на 
"OFF". Время задержки можно настроить до 240 с.

Эта кнопка используется для настраивания 
направления дозирования. 
Направление дозирования может быть "вверх" или 
"вниз". 

Эта кнопка используется для установки времени 
работы дозирующего насоса. 
Это время регулируется в диапазоне от 10 до 1800 с. 

General settings 
R.C. 
input 

R.C. 
delay 

. 

Flow 
input 

Flow 
delay 

Inactive 2s Inactive 
 

Clocks General Com. 

pH dosing 
direction

ORP dosing 
direction

pH cycle 
time 

ORP cycle 
time 

2s 

120s 120s Down up 

R.C. 
Input. 

Inactive

R.C. 
Input 

Active - NO 

R.C. 
Input 

Active - NC 

Flow 
input 

Inactive 

Flow 
input 

Active - NO 

Flow 
input 

Active - NC 

Delay 

OFF 

Delay 

2s 

dosing 
direction

Up 

dosing 
direction

Down 

Cycle Time 

10s 
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5.5.6 Коммуникационные настройки

Этот экран используется для настройки коммуникационных параметров шины RS485. 

Скорость связи, паритетность и адрес modbus (slave id) можно изменять, нажимая 
соответствующую кнопку.

Adresse

Slave ID 
1…247 

Vitesse Скорость в бодах : 
300 
1200 
2400 
4800 
9600 
19200 
38400 
57600 
115200 

Parité

Паритетность 
None, odd, even 

ModBus 
Adress

ModBus 
Speed 

ModBus 
Parity 

Communication settings 
ModBus 
Speed 

ModBus 
Parity

ModBus 
Adress

19200 b. None 1 

Clocks General Com. 
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5.5.7 Предварительные настройки 

На этом экране можно настроить дополнительные параметры устройства. 

Эта кнопка используется для настройки языка устройства. 

Эта кнопка используется для активации или 
деактивации ежедневной тревожной сигнализации о 
передозировке при сбое электропитания. 

Эта кнопка используется для активации или 
деактивации дозирования при срабатывании на 
устройстве аварийной сигнализации 
(высокая или низкая тревога). 

Эта кнопка активирует команду на внутреннее реле 
по таймеру или сигналу тревоги. 

Эта кнопка сбрасывает все параметры устройства 
на заводские настройки. 

Помните : После сброса устройство перезапускается автоматически.. 

Помните : Калибровочные значения при этом стираются, 
требуется повторная калибровка всех 
электродов.

Paramétrage avancé 

Language Memorize 
overdose

English YES 

General Com. Advanced 

Stop dosing 
on alarms

NO 

Enabled 
Relay on

Restore 
factory settings 

English 
 

Language 

Memorize 
overdose

YES 
Stop dosing 
on alarms

NO 

Memorize 
overdose 

NO 

Language 

English 
Memorize 
overdose

Stop dosing 
on alarms

YES 

Restore 
factory settings 

Enabled 
Relay on

Enabled 
Relay on

Clocks Alarms 

Enabled 
Relay on

r
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5.6 Калибровка каналов pH и ORP 

5.6.1 Автоматическая калибровка каналов pН и ORP (без калибровочных растворов) 

Внимание : При автоматической калибровке рН или ORP не 
используются стандартные жидкости!  
Перед калибровкой выполните измерение pH с 
помощью эталонного оборудования или 
химических реагентов!

Помните : Эта операция не требует отключения 
фильтрации или извлечения электродов из  
держателей!

Помните : Химические реагенты для измерения pH или OPR 
не поставляются вместе с контроллером.  
Как правило, колориметрический реагент для 
измерения pH воды предоставляет специалист по 
обслуживанию бассейна. Используйте его и 
откорректируйте значение в воде, затем 
сравните его с отображаемым значением. Если 
значение близко к нужному с погрешностью +/- 
0,1 pH, не выполняйте калибровку. 
Неопределенность реакции или ваша визуальная 
оценка будет соответствовать этой разнице. 

Для автоматической калибровки значения рН или ORP нажмите на нужный канал и 
нажмите кнопку "Калибровка" (см. п. 5.4.4 Настройки канала). 
Настройте значение с помощью  или        и подтвердите его с помощью           . 

5.6.1.1 Автоматическая калибровка канала pH: 

Внимание : Для выполнения автоматической калибровки pH : 
¾ Фильтрация должна работать несколько 

минут  
¾ Значение рН должно быть стабильным
¾ Дозирующий насос должен быть выключен 
¾ Реальное значение pH, измеренное с 

помощью реагента или портативного 
устройства, должны быть актуальным

Условия для выполнения автоматической калибровки рН : 

¾ Электрод не должен быть неисправен или отсоединен
¾ Отображаемое значение рН должно находиться в диапазоне 5,5 - 8,5 pH.
¾ После завершения калибровки контроллер возобновляет нормальную работу

и отображает измененное значение pH!
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5.6.1.2 Автоматическая калибровка канала ORP: 

Внимание : Для выполнения автоматической калибровки ORP : 
¾ Фильтрация должна работать несколько 

минут   
¾ Значение ORP должно быть стабильным 
¾ Дозирующий насос должен быть выключен
¾ Реальное значение ORP измеренное с 

помощью реагента или портативного 
устройства, должны быть актуальным

Условия для выполнения автоматической калибровки ORP : 

¾ Электрод не должен быть неисправен или отсоединен
¾ Отображаемое значение ORP должно находиться в диапазоне 200mV - 900mV
¾ После завершения калибровки контроллер возобновляет нормальную работу

и отображает измеренное значение pH

5.6.2 Ручная  калибровка каналов pН и ORP (с калибровочными растворами) 

Внимание :   Для калибровки рН или ORP стандартными 
жидкостями необходимо вынуть электрод из 
держателя 

Помните : Для проведения этой операции необходимо  
остановить фильтрацию и вставить заглушку на 
место калибруемого электрода

Помните : Стандартные химические реагенты для 
калибровки рН / ORP и заглушка в комплект 
поставки контроллера не входят

Шаг 2 
Выкрутите гайку 

"держателя 
электрода" 

Шаг 3 
Выньте электрод из 

корпуса снимите 
прокладку и гайку 

Шаг 4 
Установите резиновое 

кольцо при замене 
электрода и вкрутите все 
в "держатель электрода" 

Шаг 1 
Остановите фильтрацию 
и перекройте запорные 

клапаны 

Ponto
Вычеркивание
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5.6.2.1 Калибровка�pH 7 : 

Внимание :   Калибровку рН необходимо начать со 
стандартного значения рН = 7,00 

Помните : Для бассейнов достаточно калибровки pH = 7,00. 
После выполнения операции убедитесь, что 
отображаемый контроллером уровень pH 
является фактическим уровнем pH вашего 
бассейна. Если он не совпадает, выполните 
полную калибровку рН = 4,00. 

Шаг 8
Для калибровки значения рН 7 нажмите на калибруемый канал и нажмите 
кнопку "Калибровка" (см. п. 5.4.4 Настройки канала). 
Выберите закладку pH 7 и подтвердите нажатием . 

Шаг 6 
Промойте электрод несильной 
струей чистой воды. Удалите 

грязь. Следите за тем, чтобы не 
сломать или повредить 

чувствительный наконечник. 
Аккуратно расположите 

электрод перед калибровкой 

Шаг 5 
Откройте клапаны и 

включите фильтрацию

pH=7 

Шаг 7
Поместите электрод в 
стандартный реагент 
pH=7,00. Подождите, 
пока отображаемое на 
дисплее значение  не 

стабилизируется. После 
стабилизации значения 
выполните следующую 

операцию 

Шаг 9
Промойте электрод 

несильной струей чистой 
воды  перед 
выполнением 

калибровки рН = 4,00
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5.6.2.2 Калибровка�pH 4 : 

Внимание :   Для выполнения калибровки рН 4 необходимо 
сначала выполнить калибровку стандартной 
жидкостью рН=7,00. 

Шаг 11
Для калибровки значения рН 4 нажмите на калибруемый канал и нажмите 
кнопку "Калибровка" (см. п. 5.4.4 Настройки канала). 
Выберите закладку pH 4 и подтвердите нажатием . 

5.6.2.3  Калибровка 465 mV ORP: 

Шаг 13
Для калибровки значения 465 mV Redox нажмите на канал Redox, а затем на 
кнопку калибровки (см. п. 5.4.4 Настройки канала). 
Выберите закладку 465 mV и подтвердите нажатием . 

5.6.3 Сброс калибровок 

Для удаления значения калибровки нажмите на калибруемый канал, а затем 
на кнопку "Калибровка" (см. п. 5.4.4 Настройки канала). 
Подтвердите сброс калибровки нажатием кнопки          . 

Шаг 12
Поместите электрод в 
стандартный реагент 
465 мВ. Дождитесь 

стабилизации 
показаний на дисплее. 
После этого переходите 
к следующей операции 

465 mV 

Шаг 10
Поместите электрод в 
стандартный реагент 
pH=4,00. Подождите, 
пока отображаемое на 
дисплее значение  не 

стабилизируется. После 
стабилизации значения 
выполните следующую 

операцию 

pH=4 

Шаг 14 
Остановите фильтрацию 
и перекройте запорные 

клапаны

Шаг 15
Замените электрод в 
держателе на новый 

Шаг 16 
Откройте подачу воды 

и включите 
фильтрацию 
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5.7 Начало контроля и дозирования 

После выполнения всех предыдущих шагов программирования Вы готовы к 
запуску процессов управления и дозирования. 

Предупреждение :     Перед началом работы, пожалуйста, убедитесь, 
что все параметры и предохранительные 
устройства, указанные в документации, 
обеспечены. 

Кнопка On / Off  отображается красным цветом, если управление контроллером
 остановлено. 

Кнопка On / Off  отображается зеленым цветом, если управление контроллером
 включено. 

1. Нажмите кнопку  для запуска контроллера. Кнопка ON/OFF отобразится зел. цветом 
2. Убедитесь, что все работает корректно и, что с панели управления осуществляется 

регулировка параметров, если это необходимо.

6 Техническое обслуживание 

6.1 Обслуживание электрода рН

Электроды pH и ORP не требуют обслуживания (расходные материалы). Однако, 
их необходимо регулярно проверять на работоспосбность. 

¾ Проверьте наконечники электродов на отсутствие загрязнений.
¾ Проводите их проверку, выполняя контроль калибровки.
¾ Демонтируйте электроды на зиму и храните их в оригинальной упаковке. Не

забывайте добавлять воды или (лучше) специальную жидкость в контейнер для
хранения.

Внимание : Электроды никогда не должны оставаться 
сухими в системе циркуляции бассейна.   
Отсутствие воды сокращает срок службы 
электродов или ведет к выходу их из строя. 

Внимание : Неоднократное выпадение осадка или 
отложения химикатов могут повлиять на работу 
электродов или привести к их разрушению. 

Внимание : Запрещается проводить коагуляцию воды при 
наличии прямого контакта с электродами. Если 
коагуляция происходит в скиммере  непрерывно, 
то электроды рекомендуется устанавливать 
после фильтра. 



Страница : 55 

 Инструкция HYDRO TOUCH pH/ORP  

6.2 Замена шланга дозирующих насосов 

Если шланг насоса лопнул или протекает, то следует 

незамедлительно произвести его замену. Процедура замены : 

Помните : Перед подключением устройства убедитесь в 
том, что остатки химических веществ, которые 
могут находиться на устройстве или рядом с ним, 
удалены мягкой сухой тканью. 

Выкрутите 
крепежный винт 
крышки насоса и 

снимите ее.

Установите  
ролик на 10H20. 

Выньте левое 
шланговое соединение 

из паза в корпусе 
насоса,  затем 

поверните ролик, чтобы 
высвободить шланг. 

Установите  
ролик на 10H20. 

Вставьте левое шланговое соединение 
в паз, затем пропустите шланг по 

направляющей вдоль ролика. 
Поворачивая ролик вправо, проложите 

шланг по направляющей до правого 
соединения и вставьте его в паз. 

Установите крышку 
насоса обратно, 
ориентируясь по 
стрелкам, затем 

затяните крепежный 
винт .
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7 Зимнее хранение 

Внимание : 
Электроды никогда не должны оставаться 
сухими на зимний период в системе циркуляции 
бассейна.  
Электроды должны храниться в сухом месте, 
вдали от влаги, в оригинальной упаковке.  
Средства консервации можно приобрести у 
вашего установщика. Если вы забыли это 
сделать, налейте водопроводной воды в 
контейнер электрода и храните его в 
оригинальной упаковке.  
Срок службы электродов зависит от условий 
эксплуатации и хранения.  
При корректном использовании срок службы 
превышает три года. В случае неправильного 
хранения или ненадлежащего использования 
его можно сократить до нескольких месяцев! 

Если эти меры предосторожности не будут 
приняты, в следующем сезоне электроды 
работать не будут. 

Внимание : Дозирующие насосы также необходимо 
подготовить к зимнему периоду. Промойте 
шланги насосов чистой водой.  
В случае замерзания отсоедините шланги.  
Установите ролики дозирующих насосов 
в положение "7:05" , повернув их 
по часовой стрелке.  
Если эти меры предосторожности не будут 
приняты, в следующем сезоне насосы работать 
не будут. Старые шланги "Tygon" необходимо 
маркировать и утилизовать. 

Внимание : 
Остановите контроль pH путем прекращения 

подачи питания.  

Никаких специальных мер предосторожности не 

требуется. 

Внимание : Опорожните канистры с реагентами.  

Помните : Химикаты, используемые в бассейнах, могут 
быть опасными и агрессивными! Они могут 
повредить вашему здоровью и нанести вред 
окружающей среде.  
Любая смесь химических веществ может быть 
опасной для здоровья и никогда не должна 
использоваться! 
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8 Аксессуары 

Аксессуары и запасные части для контроллеров HYDRO TOUCH 

Наименование запасных частей Артикул № 
Контроллер с насосами HYDRO TOUCH pH+ORP 0,4l/h 230V/50Hz CHY 0411 
Контроллер с насосами HYDRO TOUCH pH+ORP 0,8l/h 230V/50Hz CHY 0422 
Контроллер с насосами HYDRO TOUCH pH+ORP 1,6l/h 230V/50Hz CHY 0433 
Контроллер с насосами HYDRO TOUCH pH+ORP 2,4l/h 230V/50Hz CHY 0444 
Стеклянный предохранитель 5x20 250 mA FUS5X20T250 
Стеклянный предохранитель 5x20 3.15 A  FUS1016 
Монтажный комплект (винты+заглушки) KFB 0006 

Электроды pH и ORP для контроллеров HYDRO TOUCH 

Наименование запасных частей Артикул № 

Электрод Standard pH с кабелем 6 m CAA 2524 
Электрод Standard Rédox, платиновый, с кабелем 6 m CAA 2522 
Электрод Spéciale Rédox «Сол. электролиз», золотой, с каб. 6m CAA 2521 
Калибровочный раствор Standard pH=7.00 CAA 2533 
Калибровочный раствор Standard pH=4.00 SOL 0010 
Калибровочный раствор Standard ORP=465mV SOL 0020 
Держатель электрода pH  RAC 1212 
Внешний контейнер для электрода SKY 0000 

Аксессуары для дозирующих насосов … 

Наименование запасных частей Артикул № 

Подающая форсунка PE (1m) 4x6mm TPE 0604 
Дозирующая трубка из прозрачного PVC (1m) 4x6mm TPC 0604 
Ролик для дозирующего насоса HYDRO Dulco (0,4 / 2,4 l/h) DF2 9478 
Шланг дозирующего насоса Standard «Tygon», универсальный  DF2 9481 
Инжекторы впрыска д/ доз. трубки 4/6mm HYD 0001 
Всасывающая арматура д/ доз. трубки 4/6mm HYD 0002 
Датчик уровня реагентов в канистре + устр-во внеш. команды ECK 0001 
Тефлоновая лента для герметизации TEFLONR 
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9 Возможные отказы и их устранение

Помните : В случае неисправности внешних датчиков 
обратитесь в службу постпродажного 
обслуживания. 

Неисправность Причина Устранение 
Дисплей не светится после 
включения. Подсветка не 
работает.  

9 Неисправность основного
источника питания

9�Проверить предохранитель
основной цепи питания. 
9�Проверить питающий кабель.

При подаче питания электрод (ы) не 
производят измерений или 
отображаемые значения не реальные.  

9�Электроды с каб. в автоном. режиме
9 Неисправность электрода

9�Проверить кабель электрода.
9�Проверить разъем BNC.
9�Заменить электрод.

Электрод постоянно 
показывает макс. значение. 

9�Обрыв кабеля электрода
9�Неисправность электрода

электрода

9�Проверить соединения и
заменить неисправный электр.

Нестабильность показаний 
изм. электрода.  

9�Износ или неисправ. электр.
датчик9�Наличие воздуха в фильтре

9�Внешние воздействия

9�Заменить электрод.
9�Проверить систему

фильтрации
Невозможность откалибровать
электрод. 

9�Нерабочий электрод или
нестабильноенестабильные значения измер. 

9�Заменить электрод и
проверить систему фильтрации. 

Сбои и нестабильное
управление. 

9�Неверная настройка парам. �9����Проверить прогр. настройки.
9�Проверить работу на месте
и настроить параметры управл. 

Устройства 
пропорционального 
действия не анализируют.  

9�Сохранность контроллера 9�Проверить отображ. ошибки
9�Проверить действующий срок
эксплуатации оборудования. 

10 Техническое обслуживание 

Контроллер не требует специального обслуживания. 
Ремонтные работы могут выполняться только квалифицированными 
техническими специалистами и только на нашем заводе.

Если у Вас возникли проблемы с контроллером и/или электродами, или если 
Вам нужны советы по обработке воды, просим обращаться в наш отдел 
постпродажного обслуживания.  
Email :  contact@syclope.fr 
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